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El. Grdavd brunn. Vatten och avlopp ej indraget.
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UKEF, Bengt Borkeby, OCR-list fran handling i Hatunagarden 2005-01-25.
Frén Majken Bjérkman 2002-09-02
J.D. Bjorkman, Ekedal, Bilsta [David Bjorkman f 1870.]

berittar en del minnen av vad jag under min jordevandring fétt uppleva, som mojligen kan hava
nagot intresse for efterkommande att taga del utav.

Jag foddes i Kdvan under Aske gard den 29 september 1870. Mina foraldrar innehade dér ett torp,
som de togo vid efter min fars foréldrar, varen 1875 flyttade de till Ekedal i Hatuna socken, vilken
gird de hade pé arrende till 1885. Ar 1882 kopte de Harrsbrokérr 1', ett jordstycke om 13 tunnland.
Dir byggde de boningshus och uthus och flyttade dit 1885, da de slutade arrendet vid Ekedal. Har
arbetade jag vid jordbruket och i smedjan i sillskap med mina foraldrar, men géarden var ej sa stor
och mina tva yngre broder Simon och Manne vixte ju till, sa jag borjade bli 6verflodig hemma och
en vacker dag hosten 1891 fick jag se en annons i en tidning om Stockholms Lans Lantbruksskola,
Dir var nagra platser lediga. Ett par ar tidigare hade jag avgjort mig for Gud, och sdg min bista
ledsagare i Honom. Jag bad s& Gud leda mina steg i denna fraga. Sa gick jag till en gammal farbror,
som jag hade stort fortroende till och rédfragade, hur jag skulle handla. Han gav mig radet att séka
till skolan och mitt beslut var fattat. Min far avradde mig av det skilet, att han och hans forfader fatt
leva pa mina hinders arbete utan skolor och det tyckte han skulle duga dven for mig. Min mor
tyckte jag borde soka till skolan och lagga saken i Guds hénder, sa skulle Han leda till det basta.
Diarmed var saken klar, jag s6kte och blev antagen och sa bérjade ett par slutsumma ar fran hosten
91 till hésten 93. Min ekonomi var klen och hur jag klarade mig igenom de tva aren kan jag ej dn i
dag fatta. Det skulle vara kldder, bocker, papper, skriv- och ritmateriel m.m. Man ville om mojligt
fa litet kaffe ndgon gang. Det kostade ju ej mer 4n 6 6re koppen. Dopp var ju €j att tinka pa, men
bara det tog hart pa kassan. Kaffe bjods aldrig i skolhushallet och var darfor sa mycket mer
efterlingtat. Pengar kunde jag ju ej rikna pa fran hemmet, men en granne hade det gott stillt, lanade
mig 100 kr. och det fick rdcka hela tiden. Visst var det arbetsamt och besvirligt pd ménga vis men
det var dnnu mer intressant och trevligt med studier och bland kamrater, tiden gick fort och snart var
vi i slutet pa andra dret. Nog minns jag en dag vid midsommartiden. Jag holl pa med tackdikning
ensam pa ett filt. Jag fick se direktoren kom direkt ut till mig. Jag forstod, att ndgot sarskild
anledning foreldg. Vad kunde det gilla? Vand det nagon tillrattavisning ménne. S& kom han fram

till mig. N4, Bjorkman vill vil ha en bra plats i host forstds? var hans fraga. Ja, det ér ju klart jag
vill, om det 4r nagon plats, jag kan skota. Ja, det giller en ganska stor egendom; en gammal rik
baron, som vill ha en palitlig arbetsledare till hjalp pa sin gard Saby och jag har ansett Bjérkman
lamplig for den. Ténk pa det och 14t mig fa svar sa fort som mgjligt. Det blev ju huvudbry. Skulle
jag stackars pojke, som ej hade storre erfarenhet forut 4n vart lilla Ekedal, kunnat giva, viga mig pa
det hir. Jag sag vagen klar, svarade ja och sa kom dagen, da jag skulle m6ta min nya husbonde. Han
var sviger med davarande statsministern G. Bostrom och vi skulle métas i Bostréms hus pa
Regeringsgatan. Jag ténkte, vad skall jag ta mig till bland sa fint folk. Jag blev visad till ett rum att
invinta min baron. Det var spannande. Snart kom en liten gammal herre in. Han var éver 80 ar. Han
hilsade mycket artigt, talade om vem han var. Sé sade han, att jag av direktoren var rekommenderad
som en mycket duktig och palitlig person, fragade om jag var villig komma till honom pa de villkor,
han erbjod. Jag maste sitta eget hushall. 300 kr 16n samt stat. Jag sade mig intresserad for platsen
men kunde ej' sitta hushall, da jag ju efter skolaren ej d4gde ett ore, utan var skyldig 100 kr. Han
svarade, att man far borja sa rysligt forsiktigt och da jag nu hade sa stor 16n, sé var han villig betala
mig 150 kr i forskott att satta hushéll med. Ja, det var ju bara att tacka och sitta igdng. Nog minns
jag, nir jag och min snilla syster Sofi reste dit. Det var tva par hastar mot oss vid baten, det har
rackt med en hist. Jag fortsatte ju med skolan till hosten och pa examensdagen kom min far dit och
Overvar examen. Dir var mycketstorfrimmande, bland andra landshovdingen, och vid middagen
efterat fick min far sitta bredvid landshévdingen pa grund av att hand pojke hade sa bra betyg och
hade skott sig sa bra vid skolan.Detta verkade mycket stimulerande pa min far, sa att han helt dnd-



rade asikt om mig och min skola och dérat voro vi ju bada glada.

Dérmed var skoltiden slut och nu bérjade allvaret och praktiken. Det var en stor gérd, mycket folk,
mest torpardrangar samt torpare och arrendebonder samt en del statare. Som dragare anvandes
mestoxar samt nagra par héstar. Redskapen var i flesta fall gammalmodiga. Tréskverket kérdes med
fyra par oxar, det gick dock ratt bra men inte tal det nagon jamforelse med 1953 ars tréskordning.
Det var andock gott om arbetskraft. Arbetet hanns bra med och var mycket intressant. Jag trivdes
gott och kom bra ¢verens med min baron. De forsta tva aren var en baron Lejonhuvud bokhallarepa
gérden och allt gick lugnt. Det tredje aret var det en som hette Rosén. Han skulle bli inspektor pa
hosten och da blev jag flyttfardig. Det blev ju 6verkvalificering med tva lirda arbetsbefil. Jag
foredrog, att soka mig nagot annat. Da jag ej fann nagot som jag tyckte lampligt pa hosten sa reste
jag hem till mina foraldrar vid Ekedal och héll pa med lite av varje under vintern men pa véaren den
1 maj fick jag genom en bekant platsformedlare besked om plats till Skrubba. Jag triffade samma
dag forestdndaren vid Skrubba. Vi kom 6verens och jag flyttade dit den 14 maj 1897 for att stanna
dar till 1 juli 1926 - for mig en underlig Guds ledning.

Mina ar vid Skrubba var sannerligen innehéllsrika och omvixlande av bade gladje och sorg, mest
dock av gladje. Dér fann jag min kara hustru Lydia Bexéll frain Smaland, dar foddes mina fyra barn,
sa vi var en familj pa sex personer, nir vi flyttade darifran. Flyttningen darifrén skedde lika fort och
oforberett som flyttningen dit. Jag gick en dag som vanligt vid mina bestyr, déa direktéren fragade,
om jag onskade sluta min plats, sa fanns det mojlighet dartill, men dd maste det ske snart, ty
forhéllandena vid anstalten skulle genomgaende forandras. 1 sa fall skulle jag sluta inom en ménad.
Det var ju ett mycket underligt besked. Jag hade ju nio ér tills jag var pensionsmissig. Jag fragade,
hur blir det d4 med pension? Han svarade da, full pension naturligtvis. Jag lovade ténka pa saken
och svara sa fort som mojligt. Efter att ha talat med min hustru sa var jag fardig med svaret samma
dag. Svaret blev: "jag slutar", men vart skulle jag taga vigen.

Jag reste till Stockholm och talade om for mina tva broder Daniel och Josef hur det var. De blevo
lika 6verraskade som jag sjilv och undrade? hur kan det ga att fa sluta i stadens tjénst sa langt i
forvidg med full pension. Ja, vi undrade. Sjilv sag jag en Guds ledning i det hela och jag pamindes
om Psalmistens ord "Var Gud bor i himmelen och Han kan gora vad Han vill". Mina bréder gav mig
det radet: da skall du 6vertaga fidernehemmet och fortsitta dar. Ja, sa blev det och dir blev det att
borja bli egen bonde.Nir detta skrives har jag redan varit i Ekedal i 27 ar. Det har varit arbetsamma
men intressanta ar. Jag har hela tiden trivts bra men min hustru Lydia har aldrig ként sig hemma vid
Ekedal. Honléingtade till sitt hem i Smaland, dock dgnade hon sina krafter helt at hemmet och
familjen tills hon fick sluta sitt jordeliv hosten 1943 med full férvissning om ett hem dérovan. Hon
var yngst bland en syskonskara av atta barn och fick leva den sista av dem alla,

Avskrift ur Majken Bjorkmans "sliktsamling". En sida utriven ur en anteckningsbok. 2002-09-02
Gun Bjorkman.

Sliktregister.

Muraren Lars Bjorkman fodd 1767.

1821 var han skogvaktare vid Aske och bodde vid Rabacka.

En son Lars Johan fodd 1801 kom till Kédvan under Skramsta 1818 dér han var torpare tills hans son
Gustaf Wilhelm 6vertog torpet vid slutet av 1850 talet, han var fodd 1833, hans hustru Maria
Charlotta fodd 1834, de flyttade till Ekedal 1875, dér de bada avled, han 1913, hon 1898, de hade 8
barn, bland dem sonen David som foddes 1870, han kom till Ekedal och 6vertog fadernegarden
1926, 1937 inkodpte han Dyaingen (Féarkirret) 1939 dven Ekedals Gard, vilket han tillsammans
brukade till varen 1944 da sonen Gustaf fodd 1915 6vertog Garden som arrendator.

Gun Bjorkmans tilldgg: David var Majkens svérfar och min svirfars farbror.



Avskrift ur Majken Bjérkmans “sldktsamling”. En sida utriven ur en
anteckningsbok. 2002-09-02 Gun Bjérkman.

Slaktregister.

Muraren Lars Bjérkman fodd 1767.

1821 var han skogvaktare vid Aske och bodde vid Rabacka.

En son Lars Johan f6dd 1801 kom till Kédvan under Skramsta 1818 dér han var
torpare tills hans son Gustaf Wilhelm 6vertog torpet vid slutet av 1850 talet, han
var fodd 1833, hans hustru Maria Charlotta f6dd 1834, de flyttade till Ekedal
1875, dir de bada avled, han 1913, hon 1898, de hade 8 bamn, bland dem sonen
David som foddes 1870, han kom till Ekedal o dvertog fidernegarden 1926,
1937 inkopte han Dyaéngen (Farkéarret) 1939 dven Ekedals Géard, vilket han
tillsammans brukade till varen 1944 di sonen Gustaf fodd 1915 6vertog Gérden
som arrendator.

Guns tillagg: David var Majkens svérfar och min svérfars farbror.
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